
1 -l.

hi

...... •

■HttlMiHMMai
iui

-. ■ v
, >.

XXVIII. évfolyam 283. szám. Szerda, 18116. deczember 2.

DEBRECZEN
A DEBRECZF.NT ÉS VIDÉKI FÜGGETLENSÉGI PÁRT KÖZLÖNYE. (5>5arí£)

---- -------- ■■ ;ai* '«rr-riBír w------------------ :----- ’ rasr.;.'__ , ----------  , -------  ----- V S__ M .......... .
Egész evre
félévreNegyededre
Egy hóra Egres szúrn u■- a. hr.

FVIelős szerke*»«« : Dr. Nagy Zsigmond. • d«j :
_ Négy hasábes petit sorért 5 kr. Nagyobb terjedelmit s tifbbe 8

Kiadók ! Hoffmann ŐS Tárba. j hirdetések alku szerint jutanyes áron Tetetnek föl. Belyeg-dij *ia
den külön beiktatásért 30 kr.

Az orosz szél.
A bolgár kormány vasárn <p ujdo- 

naluj szobraidét kapott a bolgár nem­
zettől. Hogy ez a fagyos vasárnap jó 
szolgálatot tett a kormánynak, azt már 
a hivatalos sürgönyből is sejtjük mely 
arról ad hirt, hogy a szófiai utczákon 
tüntető ellenzéki tömegeket a süvítő hi­
deg szél oszlatta széL Ebből láthatjuk 
hogy Bulgáriában a téli szél is tud spe- 
cziális rendőrségi feladatokat teljesíteni, 
— ha az ellenzéki érzelmű választó 
közönségnek leverésére van szükség. A! 
fagyos szél ceakugyan meg is dermesz­
tetté a bolgár ellenzéki pártokat, mert 
mint a táviratok jelentik, egész Bulgá­
riában a kormánypárt fényes győzelmet 
aratott. Ez az eredmény egészen termé­
szetes, hisz Bulgáriában is minden kor­
mánynak a választásokon föltétlenül 
győznie kell csak úgy — mint nálunk. 
De Bulgáriában az ilyen eredmény iga­
zán természetes is, hogy úgy mondjuk, 
a természeti elemek hatalmával jön 
létre. Az a fogyasztó széláramlat, mely 
az ellenzéki tüzet Szófiának ulczáin ki­
oltotta, — ez a bolgár választási poli­
tikának szimbóluma.

Sz.toilov urnák, a bolgár miniszter­
elnöknek nem kell olyan nagy mérték­
ben a nemzeti akarat mesterséges kor­
rigálásnak ismert eszközeit, a hivatalos 
erőszakot, a rendőrségi terrorizmust, a 
lélekvásárlást és a lekenyerezést foga­
natba vennie, mint nálunk Bánfíy Dezső 
tette. Ö reábizhatta az uralkodó szélre, 
hogy ez egymagában a kormánynak 
kedvező eredményt hozzon léire. Mert 
Bulgária is még a politikai naivitás szű­
zies földje, hol a választók nagy zömét 
a látható tekintély tisztelete, az enge­
delmes jámbor nyájösztön vezeti a hű­
séges kormánypártiság utján.

A politikai közszellemnek hasonló 
fejletlen állapota magyarázza meg Romá­
niában is azt a jelenséget, hogy az 
uralomra jutott párt mindenkor óriási 
többséget nyer a választásokban. A Bal­
kán-államok közül egyedül Szerbia az, 
hol a folytonos agitácziónak hatása szí­
vós és küzdelemre képes ellenzéki szel­
lemet támasztott fel a választó paraszt­
ságba n. Arról az egyről azonban bizto­
suk 1. h tünk, hogy a tulajdonképi vá­
lasztási visszaélések csufságos fejezetére 
m zve ezeknek a kezdetleges kis Bal­
kán-államoknak egyike sem mérkőzhe- 
tik az, ezeréves alkotmányos létét ün­
neplő Magyarországgal.

Az az óriási többség, melylyel most 
Sz.toilov dicseked hetik, aligha i i magyar 
minta szerint szervezett mamoluklábor

Ez a többség aggodalmas lehet már meg­
születésének pillanatától fogva Sztoilov- 
nak kiazért oszlatta fel az előbbi szobránjét, 
mert azt a kormánypárti többséget, — 
melyet a Sztambulov-uralom ellen való 
gyűlölet forrasztott össze,az utóbbi idők­
ben, mikor a kormánynak ismét súlyos 
f latiatokkal kellett megküzdenie, nagyon 
megbízhatatlannak tapasztalta.

Segitettek-e az uj választások a 
veszedelmes bajon, ez nagy kérdés. Ta­
pasztalás bizonyltja, hogy a választások­
ban toborzott roppant többségek a keleti 
parlaraeutárizmus világában egyáltalán 
nem tartós életűek. Mentői több fegyel­
mezettséget tanúsítanak ott a választó­
tömegek, annál kevesebb van ebből a 
becses tulajdonságból a megválasztottak­
ban, kiket a mohó hatalomvágy és sze­
replési viszketeg elemi ereje hamar 
kiugraszt a kormányfogatnak hámjából- 
Mindezen felül a mi Bulgária parlamenti 
viszonyainak alakulását ma különösen 
kétségessé teszi, az az orosz befolyás. 
Régi szójárással ivódhatnék úgy is, 
hogy az orosz rubel.

Bu'gáriának viszonya Oroszország­
hoz — ez most is a bolgár kormányzat 
legfőbb problémája, minden bolgár párt­
nak sarkalatos elvi kérdése. Épen azok 
a nézeteltérések, melyek az Oroszország 
irányában szükséges magatartás felől a 
kormánypártban és magában a kormány 
kebelében is támadtak, kényszeritetlék 
Sztoilovot az előbbi szobránjénak felosz­
latására. Ferdinánd fejedelem ugyan már 
teljesen elmerült »Keletnek hnjnalfényé- 
be« és egyremásra küldi az alázatos 
hódolati sürgönyöket nemcsak a czárnak 
hanem az utolsó nagyherczegecskének is. 
A jelenleg irányadó bolgár államférfiak 
is valamennyien az orosz barátságot 
vallják vezérelvüknek és mélységes ki- 
csiuylést tanúsítanak a mi monarchiánk 
irányában. De Oroszország oly követelő 
módon gyakorolja protekezióáját és oly 
magas árt szab barátságáért,hogy a bolgár 
kormánynak folyton kegyetlen dilemmák 
elé kell kerülnie. Sztoilov is még ama 
bolgár hazafiak közül való, kikben még 
él a Sztambulov által kivívott önrendel­
kezés gyenge hagyománya és kik nem 
akarják nemzetük az orosz politika ké­
nyének feltétlenül kiszolgáltatni

Pétervárról állandóan követelik most, 
hogy azokat az emigráns bolgár tiszte­
ket, kik annak idején sándor fejedelmet 
gyalázatos árulással trónjáról letaszítot­
ták a bolgár hadseregbe visszafogadják, 
még pádig olyan magas ranggal, me'y a 
hadsereg vezérletet teljesen kezükbe 
játszana. Ferdinánd fejedelem már akkor, 
mikor első vezeklő útját Petervárra meg­

tette, ezt jóformán meg is Ígérte, de 
Sztoilovban volt még annyi önérzet, 
hogy az Ígéret beváltását megakadályozza. 
Ez a kérdés lesz kétségtelenül az uj 
szobranjének első próbaköve is. Kevés 
ok van föltenni azt, hogy az uj többség 
a bolgár nemzeti önérzetnek lesz állha­
tatos képviselője. Nagyon jellemző tünet, 
hogy Ferdinánd fejedelem épen a vá­
lasztás napján bocsátotta el Pelrov had­
ügyminisztert, ki a had-ereg nevében 
mindenkor tiltakozott az emigráns tisz­
tek visszafogadása ellen. Annál feltűnőbb 
az elbocsátás időpontja, mert Ferdinánd 
már régen ujjat húzott Petrovval, a 
nélkül, hogy szakítani mert volna vele, 
ki a hadsereg előtt nagy tekintélyben 
állott és a mi uralkodónk részéről is 
csak a mu't napokban különös kitün­
tetésben részesült. Érthet belől egy ki­
csit Goluchowszki ur is.

Oroszország fagyos szele az, me y a 
választások alatt oly dermesztőén vé- 
gigsivilott Bul árián. Akár marad Stoitov 
még egy darabig hivatalában, akár nem, 
tisztában lehetünk azzal, hogy az orosz 
politika szele ezután még erősebben fog 
belefujni a bolgár kormány vitorláiba, 
mint edd g. A török birodalom felbom­
lásának nyilvánvaló jelei izgatják a bol­
gár államférfiak elméjét és ott akarnak 
ök is lenni a nagy osztakozás lakomá­
ján. De ha már előbb m g kellett győ­
ződniük arról, hogy hazájuk sorsát nem 
választhatják ei Oroszországtól, most még 
jobban láthatják, hogy a közelgő világ­
események intézésében Oroszországé lesz 
a döntő szó. Előbb faképnél hagyták 
monarchiánkat, mert tapasztalták, hogy 
akkor, a mikor nemzeti önállóságukat 
kellett védelmezni Oroszország zsarnok 
fenhéjázó követelései ellenében, a mi 
külügyi pol Ilkánk állást sem mert fog­
lalni a mellett, a mi a saját legnagyobb 
érdeke volt. Annál kevésbbé jöhet a mi 
monarchiánk előttük számba most, a 
mikor látják, bogy a hatalmi ambiczíók 
általános nekiszabott versenyében Orosz­
ország jár elől és intézi máris Európa 
ke'eli akcziójáoak minden lépését, mine­
künk p-dig a nagy közös akc/.ióban a 
megvert kutyának szerepe jut, ki félén­
ken sompolyog ura után.

(E-S.)

A vám- és kereskedelmi szer­
ződés felmondása Az Ausztriával 
fennálló vám- és kereskedelmi szerződé­
sünk, mint feltétlenül megbizha ó forrás­
ból értesülünk, majyar részről felmomla- 
tott. A felmondás közlése jegyzék alak­
jában történt, a melyet a magyar k >r-
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mány az ouztrák ösbzminiszteriumhoz 
intézett és a mely már tegnap óta 
B a d e n i osztrák miniszterelnök kezei 
közölt ran. — A felmondást a magyar 
kormány a jegyzék bevezetésében a ki­
egyezési tárgyalásoknak eddigi meneté­
vel és a vám és kereskedelmi szövet­
ségnek 23. §-ával okolja meg. — Az 
oszlrák kormány ugyané forrás szerint 
szintén készült a felmondásra, de a 
magyar kormány ebben megelőzte, mint 
1877-ben is, a mikor ez a f lmondás 
szintén magyar ré-zről történt meg.

A képviselőház mai ülése. A képviselő­
ház ma (]. e. 10 órakor tartott ülésén meg­
választotta a még hiányzó két jegyzőt, II o c k 
Jánost és R akovszky Istvánt, valamint 
az összeférhetetlenségi és falira'i biz. tagjait, 
A Ház legközelebbi munkarendje felől is ma 
intézkedett.

Bedó Albert államtitkár távozása. —
lledő Albert a földmivelési minisztérium czim- 
zetes államtitkára, országos fóardőmester, 
beadta állásáról való lemondását Darányi 
miniszternek és megvált hivatalától. Bcdő fő­
kép azért mondott le hivataláról, mert mint 
adminisztratív államtitkár nem maradhatott 
volna tagja a parlamentnek ; kárpótlásul a 
földmiveiésügyi miniszter a pénzügytninisz errel 
egyetértőleg őt nevezi ki a szőlőfelállitá-i köl­
csönt kioszló bizottság elnökévé. Bedó utód­
jává illetve a földművelési minisztererium 
politikai államtitkárává nemeskéri Kiss Pált 
Zólyommegye főispánját nevezték ki, a mint 
passzion&tái és kitűnő gazda országszerte jó 
liirnévnek örvend.

A felirati bizottságnak Fáik Miksa 
mindig tagja volt, sőt Fáik készítette rend­
szerint a feliratokat is. Most B á n fi y Fal­
kot az ismeretes támadás miatt mellőzte, in­
dokul használván azon ürügyet, hogy Falk a 
mu't felirali bizottságnak nem volt tagjaikkor 
tudniillik Fáik Aradon megbukott és csak a 
pótválasztásnll jutott be a Házba. A kormány­

párt námottevő elemeinél ez a mellőzés méltó 
feltűnést kelteti. A felirati bizottság előadója 
most Berzeviczy Albert leiz.

A „DEINEM“ TÁltCííÁJA. 

Egy szoknya miatt.
A »Debreczen« tározója. —

Irta : Vendrődy.

Hova menjek bál? Mar két kilométernél 
többet gya'ogoltam s az Andrássy-utnak jó 
részét magam után hagytam.

De mi az ördög vau itt ebben a nagy 
épületben ? Ab, hisz ez a Plasztikon! jó lenné 
ha megnézném, még úgyis vau elég időm. 
Hallottam már hÍrót a „Kalifa1 kertjének s 
elő zór is azt tekintem meg.

A régi műcsarnok isn eretes lépcsőjén 
gyorsan haladtam lel s csakhamar megnyílt 
előttem a kert ajtaja. De minő kort ez? A 
virág benne a legkevesebb, de annál több a 
Ilikor s mondhatni az egész tükörtábiákból 
all. Ezek azonban úgy vannak elhelyezve, 
hogy egy-egy rózsa bokor, ezer meg ezer 
loz at mutat s az ember feje elbódul, ha a 
végtelen lúgosokon és utakon végig tekint. 
Megnéztem uz úgynevezett táucztermat is, 
melyben c<ak tizen tértünk cl, de azért 4- fi 
ezer embert latiam k Irülöttem zsibongani. — 
l.sak a saját alakomat négynzázszor láttam 
különböző helyeken megjelenni és akkor tettem 
azt a kellemetlen lefedezést, h így u fejem 
nemcsak elől, hanem hátul is fénylik már. 
Elhatároztam, hogy köszönés közben jövőre 
esik megbillentem a kalapom és ott hagytam

Képviselőházi elnökök.
A Wekerle-kormány volt igazságügymi­

niszterét, Szilágyi Dezsőt másodszor is meg­
osztották a képviselőhöz elnökévé. — Bár 
füsgetlenségi p írt illusztris jelöltjével szemben 
választották meg a kormánypártiak, Hívesen 
elismerjék, hogy azok közül való, a kik ezen 
a díszes polezon a képviselőhálnak csak is 
díszére válhatnak. Ö a kilenczedik, aki ezt az 
előkelő helyet elfoglalja a magyar parlament­
ben s bizonyára nem lehet valamennyi előd 
jóról elmondani ugyanezt.

A magyar képviselőház elnöki székén 
1861 óta Ghyczy Kálmán, Szén ti vá­
ny i Károly, Somssich Pál, Bittó István 
Perez el Bé'a, Szlávy József, Pőchy 
Tamás és báró Bán ffy Dezső ült.

Szilágyi Dezső a kilenczedik.
Nagy és előkelő feladatot teljesít mindig 

a képviselöház eluöke s épp on ezért minden­
kor kü'önös tisztelet vette és veszi körül a 
képviselőházban — de ezenkívül is — annak 
elnökét.

Az 1861-iki országgyűléstől eltekintve, 
mindjárt az 1865-iki országgyűlésre térhetünk 
amely az alkotmány visszaállítása óta elsőnek 
ült össze és három évig együtt is maradt. 
Ennek az országgyűlési cziklusnsk a képvise- 
10háza 1865 d'-czember 10-én választott elnö­
köt és pedig nem is egész csendben, nem 
minden korteskedés, készülődés nélkül. Elnök­
jelöltekben épenséggel nem volt hiány, sőt 
azóta sem volt annyi elnökjelölt, mint akkor.

Az elnöki állásra jelölték akkor ugyanis 
Ghyczy Kálmánt, a Gl-iki ors'ággyülé* 
elnökét, Somssich Pált, Szentkirályi 
Mónczot, Gorovét és Klauzált. Sok ké­
szülődés, korteskedé^-As kapaczitálás után a 
Deák-párt báró Eötvös lakásán értekezletet 
tartott közvetlenül a választás napja előtt és 
ezen az értekezleten azt határozta, hogy a 
jelöltektől eltekintve, az udvar kívánalmainak 
megfelelően Sxentiványi Károlyra szavaz. 
Ghyczy Kálmán már napokkal azelőtt ki­
jelentette, hogy még lm megválasztanák sem

a kalifa kertjét, mely oly durván kiáltotta 
felém : vén kopasz !

Ez a felfedezés nem nag- >n volt ke­
csegtető s már kezdtem ag-ód-, ha vájjon 
nem nagyon későn indulok-e a hódítás útjára 
s nem lenne-e jobb visszatérni ?

Ej, mH tűnődöm én ezen. A kopaszság 
még nem jelenti mindig az öregséget is. így 
vigasztaltam magam, mig felértem az első 
emeleti termekbe, hol megbámultam hazánk 
dicső nagy fél-fiait, kik igazi meglepő hűséggel 
vannak ott viaszból természetei nagyságban 
kiállítva. Sokáig néztem a Blahánó alakját is, 
de ezt az egyet bizony nem ismertem volna 
fel, ha kezemben nem lett volna a magyarázó 
könyvecske. Az a!ak, a termet » talán az 
arcza vonása is ugyan az, de hiányzik róla 

jaz a kedves mosoly, mit sem festeni, sem 
“í. ragui nen lehet. Ezért nincs B «hónénak 
liü képi, meri ő maga az élet, az ember 
pedig az anyagot gyárthatja, alakíthatja, de a 
hol anyagba élet t nem öl bet.

Ah, de hál az én összetört szivemben ki 
log uj életet kelteni ?

Ismét erőt vett rajtam a fajdalomnak 
és haragnak bizonyos kellemetlen érzete s 
czóltalanul szórakozott an járkáltam végig a 
nagy termekben, melye uben az alakitó művé­
szet gazdag kiálló ását szemlélheti most a 
főváros közönsége.

Végre abban a helyiségbe értem, hol a 
papa fogadási van bemutatva, dn ebben a 
teremben nekem nem az egyes alakok termé­
szetes kivitele tinit fel, hanem az lepett meg

fogadná el az elnökséget és Így mindönz. 97 
szavazatot kapott. ‘

Alelnöke gróf A n d r á s s v Gv„i„ 
lett a képviselőháznak. y a

Az elnök rövid, száraz pár szóval v.tt* 
át az elnöki széket a* agg B o c z k ó t ó I » 
ki az első koreluök volt. Nem igy az alelnök 
gróf A n d r á s s y Gyula, aki az elnök rövid 
kijelentései után rögtön felszólalt ■ hosszabb 
beszédet mondott.

Szentiványi .grata persona-volt ,, 
udvarnál s ezért a király a néhány „an 
múlva rendezett udvari ebéd után * kéuvia. 
löknek megelégedését fejezte ki az elnökvá 
lasztás eredménye felett.

Szentiványi már mint öreg ember ült az 
elnöki székbe; 64 éves volt, mikor megválasz­
tották. lagja volt már ő a pozsonyi ország 
gyűlésnek is, amelynek reform-pArijához tar­
tozott.

Mint e’nöknsk megvoltak a jó tu'ajdoa- 
ságai és a hibái egyaránt.

Ismeretes volt róla, hogy Deák F-rencz- 
nek nagy tisztelője volt; valósággal ,<teni. 
tette s ezen érzelmének szívesen adott ki- 
fejezőit a legfeltűnőbb és szokatlanabb
módon is.

Egyizben egy bizalmi nyilatkozatot kellett 
átadnia Deáknak. Felkelt az elnöki székről 
leszállt az emelvényről s valóságos czeremó- 
niával nyújtotta át azt Deáknak.

A pontosság nem tartozott erényei
közé.

Ha az ülés 10 órakor kezdődött Szenl- 
iványi 11 órakor jött el a kópvisalőházba, a 
melynek ü1 éaeit rettenetes csengetiyürázással 
szokta megnyitni. Az e'nöki csengettyűnek az 
idejéb-n volt a legnagyobb azsreye. Az ülés 
elején mindig háromszor .harangozott be.- 
Ili azután végre megnyitotta az ü'ést, rette­
netesen komolyan vette a feladatot, igyekezett 
minél magasabban állónak tűnni fel s köz­
ben legfeljebb a jegyzőkkel váltott néhány 
szót. —

Szentiványi ezen az országgyűlési czi:<- 
luson még egyszer ült az elnöki székbe; 
1875-ben, de ekkor már mint korelnök. Két 
évre rá meghalt.

Az 1869—72. eziklusban Somssich Pál 
volt a képviselőház elnöke.

Az ellenzék ugyan ellene volt a megvá­
lasztatásának s nem hiába, mert Somssich az 
elnöki székben nemcsak szigorú volt, de sze-

hogy a teremben rajtam kívül még egy csi­
nos nő is van, ki szép fejét feléin fordítva, 
mosolygó nagy kék szemeivel mintegy felbá­
torítani látszott, hogy megszólítsam, hogy . . ,

De miként kzdjem, micsoda ürügyet ta­
láljak a megszólításra ?

Ej, m t tfinődem, én ezen mintha egy 
falusi fajankó lennék I Közelebb léptem a 
szép ismeretlenhez s megszólilottam :

— Tetszik nagysadnak ez a kiállítás ?
Kérdésemre nem kaptam feleletet, de a 

felém forduló tekintet, a mosolygó kék szemek 
minden feleletnél többet beszéltek ; többet és 
azt látszották mondani, hogy épen uincs ter­
hére, ha folytatom a társalgást.

A pápa alakja különü-ien tetszik
nekem.

Fejének egy bólintása, szemének egy 
tekintete i-mét az jelenték nek*n. 1. ... - >gy 
véloinénynm van velem.

— D.; legjobban tetszik leusinuen 
mégis 11 'gysád gyönyörű termete, koromfekete 
hajának leoraló fürtja s azok a gyönyörű 
kék szemek, melyek oly kedves, szslid fény­
ben égnek.

Az utolsó szavakat már egészen neki- 
heviilvő ejtettem ki ajkaimon és sóvárogva 
lestem annak a hatását, vártam arra a 
feleletet.

A szép fő azonban ismét némán fordult 
fdlém s azok a szemek ismét oly szelíden te­
kintenek felhovült arczoinra.

Ah, tehát nem sértik nagysádat 
ezek a szavak, tehát felbátorít, hogy ki­
mondjam mit szivein érez, felbátorít, hogy
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retell zsarnokoskodni is. Rettenettesen tudott 
a házszabályokhoz ragaszkodni s ezzel sok 
embert hozott ki a sodrábó1. Ö alatta ugyan 
nem leheteti a házszabályokat félremagyarázni 
mert ezt semmi áron sem engedte Tolna. — 
Gyakran túlzásokba esett, a legcsekélyebb 
dolgokban is nagyot látott s| erőszakoskodott. 
E miatt az ellenzékkel állandóan hadi lábon 
üllőit és az ellenzék gy ikrán hevesen meg h 
támadta.

Somssich korának legjelesebb szónokai 
közé tartozott. Az 1861-iki országgyűlésen a 
felirat javaslat vitájánál elmondott beszédével 
oly,in kritikát mondott abszolutizmus elten, a 
mely abban az időben nagy esemény számba 
men'. Somssich ha megélhette volna a We- 
kerle—Csáky egyházpolitikáját, bajosan sza­
vazóit volna rá, mert 1876-ban nagy és rend­
kívül heves beszédet mondott az Irányi 
Dániel javaslata ellen, mely a polgári házas­
ság behozatalát követelte. A zsidóknak sem 
volt navy barátja s egy izbcn ha almas be­
szédet mondott a lengyel zsidók bevándorlása 
ellen.

Az 1872—1875 cziklusnak három elnöke 
volt : Bitó Isiván, P e r c z e 1 Béla és 
G y c z y Kálmán.

Bittó István tagja volt már az 1848-i 
országgyűlésnek is. A szabádságharcz levere- 
lésB után a külföldön élt, de miután megkapta 
a visszatérhetésre az engedélyt hazajött és 
később a szigf tvári kerület mandá1 urnával fel­
jött az országgyűlésre.

Volt a képvise’óháznak alelnöke, majd 
igazságügyminiszte-.. Képviselőházi elnöksége 
rövid vö t, mert miniszterelnökké nevezte­
tett ki.

— Bitóra került a minisztérium I — 
mondogatták ekkor a Bittó-miniszteriumra a 
szójátékokat kedvelő politikusok.

Az ő utóda Peresei Béla volt az 
elnöki székben. De ő is csakhamar átvette a 
VVe ckheim-Tisza minisztériumban az igazság­
ügyi lárczát s az elnöki szék újra megüre­
sedett.

Távozását az egész képviselőház sajnálta, 
mert nála igazságosabb elnököt képzelni sem 
leheteti.

G h y c z y Kálmán fogla'ta most el 
az elnöki széket s meg is tartotta ezt még a 
következő két czikluson keresztül is.

Régi politikus volt ő már ekkor, hiszen 
részi vett már a pozsonyi országgyűlésen is,

csókjaimmal áraszszam el azokat a kedves 
kis kezeket . . .

Es valóban vakmerő bátorsággal nyúltam 
a kis kezek után. — Heves mozdulatom 
azonban tetőtől-talpig mozgásba hozta az 
előttem álló szép ismeretlent ugyannnyira, 
hogy ha hirtelen körül nem ölelem karcsú 
termetét, egészen hosszában terül el a pa­
dozaton.

A zajra elősietett a teremőr és nem 
minden neheztelés nélkül kiál.olt reá in :

~ Uram, az istenért, nein látja, hogy ki 
van irva : »Nem szabad a tárgyakat érinteni?«

— Jól van, jól, barátom, nagyon tu­
dom, de most jöjjön, segítsen, mert mindjárt 
elejtem ezt * Qgurát. — Önök a hibásak, 
miért helyezik a közönség helyére ezt a 
Portékái.

Adtam az őrnek egy koronát és rohan- 
l,m a lépcsőn lefvlé. Künn az uiczán is 
éreztem égő arczom tüzét, csakhogy ez a 
liD most nagyon hasonlított a szégyen pír­
jához.

*
* *

Kimerülve, sápadtan feküdtem dolgozó 
szobám pamlagán, midőn feleségem benyitott 
s melléin ülve gyengéden rnegsimogata kis 
kezeivel sápadt arezotn, mely mint valami 
varázsérint síre természetes jó sz néi ismét
visszanyerte.

— Hát hazajöttél ?
— Haza.
— Hit nem kaptál más asszonyt, szeb­

bet, jobbat nálamnál V

sőt tagja volt az első kormánynak is, mint 
igazságügyminiszteri államtitkár.

G y c z y Kálmánból nem hiányzott a 
humor sem.

A mikor ugyanis később pénzügyminiszter 
lett s udvari ebédre ment egyik minisztársá- 
val, nagyon szegényes, kopott diszmagyart 
öltött magára.

— Miért nem vettél magadra fényesebb, 
vagy legalább újabb diszmagyart ! ? —• szólt a 
minisztertársa.

— Jól van ez igy — felelie G h y c z y 
így legalább a mint rám tekint a király 
és meglá'ja, a kopottas ruhámat, rögtön 
tudni fogja, hogy a pénzügyminiszter áll 
elölte.

Különben is nagyon egyszerű ember volt 
nem szerette a fényt, pompát, czereroóniát, 
sőt még a titulusukat sem. Ezt kimutatta 
akkor is, midőn mint képviselőházi elnököt 
a tisztviselők üdvözölték s a szónok, mint 
Tolt minisztert, kegyelmes urnák szólította, 
rögtön közbeszólt, hogy ő már nem kegyelmes 
ur s nem is használta többet a kegyelmes 
czimet.

A magyar parlament történetében a leg- 
szenzácziósabb rendreutasítás is az ő nevéhez 
fűződik. Egy ízben ugyanis Deák Ferenezet 
u'asitotta rendre, de akkor is kitűnt, hogy 
tévedés volt a dologban, mert a rendreutasítást 
tulajdonkép Deáknak valamelyik szomszédja 
érdemelte ki.

G h y c z y volt különben az első, aki 
mint elnök nem vette M képviselő napdijait. 
Ebben követte öt P é c h y Tamás is, de 
Péchy később, a mikor báró B á n ffy Dezső 
elnök korában is husia a képviselő napdijait, 
követelte a fel nem vett napdijait a képviselő­
ház külön pénztárából. 1878 október 24-én 
választották meg Ghyczyt harmadszor elnök­
nek. Ekkor ellenjelöltjei voltak, illetőleg kívüle 
is szavazatot kaptak : B j t t ó István, M o - 
c s á r y Lajos, Madarász József, 
irányi Daniel és B o é r Antal.

Az urnából kihúzott szavazólapok egyikén, 
Németh Albertén, ez a pár szó volt ol­
vasható :

»Ghyczy Kálmán menjen penzióba, Kiss 
Igmándra«.

Különben ennél a választásnál esett meg 
hogy Verhovay Gyula egy szavazatott kapott 
a háznagyi tisztségre s akkoriban mindenki 
azzal boszantotia Tisza Kálmánt, hogy ő adta

— Kaptam.
— Miért jöttél tehát haza ?
— Azért, mert annak az asszonynak 

nem volt se szive, se lelke.
— Ugye, látod, tudtam én azt, hogy a 

te kis feleségednél nem találsz ezen a világon 
hivebb, önfeláldozóbb szivet. Lehet, szebb az 
az arez, mely feléd tekint, lehe'nek ragyogób­
bak a szemek, melyek szerelmet ígérnek, de 
hidd el n-kem : hamisak, mesterségesek azok, 
s ha egyszer kilépsz ebbő! a paradicsomból, 
nem leled fel többé boldogságod. No, ne ha­
ragudj tehát, csókold meg kis feleséged így 
ni, most szent a béke kedves Laciira. Nem 
mondom többé, hogy Lász-ló. Azt a csúf 
szamár szót sem ejtem ki a számon, legfe1- 
jvbb annyit, kis csacsi. De ez ugye nem csúf 
név ? Ugye bár ezért nem haragszol ? No ne 
haragudj hát ezért a szoknyáért se. Nézd c«ak 
arasyos gyermekem, nem is olyan rosszul áll 
az, mint te gombaiad, nézd ezek a fodrok, 
ezek a csipkék milyen jól illenek a te kis 
feleséged arénához.

— Igazán kedvesem, csakugyan most 
veszem észre, hogy ebben a ruhában milyen 
gyönyörű teremte" vagy .

— Hát aztán mondjad csak, de tudod 
igazán, ne füllents, szereted-s te igazán a te 
kis gyönyörű feleséged ?

— Szerellek kis feleségem, bár rosszul 
vagy olykor-olykor és szeszélyeskedéseddel sok 
borsot törsz az orrom alá, de mégis szereil"k, 
mert a szeretet mindent el fedez, hosszuiürő 
és sohasem fogy el.

a szavazatát Verhovayira, a ki a választás 
e'ötl azt hangoztatta a folyásén, hogy Tiszát 
meg kellene tenni háznagynak, legalább nem 
volna miniszterelnök.

A következő elnök S z I á v y József 
volt. 1879 április 3-án választották meg el­
nökké ; de 1880-ban inár elhagyta az elnöki 
széket « pénzügyminiszter lett. Azután követ­
kezett Pechy Tgmás, a ki t i z e n k ét 
esztendeig volt a képviaelőháinak 
elnöke.

Négy czikluson elnökölt s páratlan, tisz­
teletreméltó módon felelt meg elnöki köteles­
ségeinek. Szigorúnak épen nem volt mondható 
s az ő idejében a parlamenti viharok ha már 
ki örtek, ki is tombolhatták magukat.

Általánosan ismerete« volt Péchynek az 
a tulajdonsága, hogy a tisztességes hangra 
nagyon figyelt s a durva támadásokat nem 
tűrte. Gyengéjét képezték a »velünk ba­
rátságos viszonyban élő idegen 
államok«. Ha csak erősebb hang hallatszott 
valamely idegen hatalomról. Péchy már köz­
beszólt :

— Figyelmeztetem a képviselő urat, 
hogy a velünk barátságos viszonyban élő 
állammal való jó viszonyokat ne zavarja 
meg. Péchynek az utóda báró Báoffy Dezső 
volt s bizony szívesen árulta el erőszakos­
ságra hajló természetet az elnöki székben. 
BánfTynak miniszterelnökké történt kinevezte- 
tése után 1895. január 21-én foglalta el az 
elnöki széket Szilágyi Dezső, az újra meg­

választott elnök. Az ő politikai pályafutását 
mindnyáján jól ismerjük. Mint elnököt tiszteli 
az egész parlament s az ellenzék is meg­
nyugszik az ő személyében nagy tehetségét és 
pártatlanságát tekintve.

Az ő elnökségéhez is fűződik már egy 
szenzácziós rendreutasítás. Szilágyi Dezső 
ugyanis rendreutasitotu a belügyminisztert, 
Peresei Dezsőt és pedig nem is tévedésből, 
mint ann»k idején Ghyczy Deák Ferenezet. — 
Elnöki funkeziói közül mindenesetre az volt 
eddig a legszebb és legfontossbb, a mikor 
az ezredéves Magyarország parlamentjének 
nevében szólt a királyhoz junius 8-ikán,

Tehát újra megkezdte Szilágyi az eluöki 
működését s ha már a többségből kell 
valakinek ott ülnie, meg lévén már választva, 
szívesen látja minden párt, ha épen olyan 
férfi ül ott fent, mint a mosiaui elnök.

Dienes Márton.

— Hát ennél a számlánál is hosszabb.
— No, az a számla ugyan jó hosszú, de 

hát annál is hosszabb.
— Kifizeted tehát ?
— Ki.
Ezzel az ón kis feleségem szerte széjjel 

tépte rózsás ujjai között a ho<szu »zabó kon­
tót s mikor ennek a műtétnek vége volt, göm­
bölyű karjával körülölelő nyakain s meg­
lepetésemre igy felelt :

— Látod te kis csacsi, máskor ne avat­
kozzál az asszonyod dolgába s mint egy 
rendőr, ne foglald le a nekem szóló külde­
ményeket. Sokat, nagyon sokat dolgozott a te 
kis feleiégad ezért a selyemruháért. Először 
is hónapokon keresztül maga járt a piaczra, 
azután nem hivatott moiónőt, nem tartott 
szakácsnőt, maga mosott, főzött és szépen 
inegtavitotta a se'yeinruliára valót. Meg bizony, 
ha az én uracskám lett volna olyan dühös, 
hát elolvashatta volna, hogy ki van fizetve. 
Nézze hát, látja ezt a darabka papírt, mi van 
erre irva ? Betűzze csak ki : Kö-szö-nol-tel 
fel-vet-tem.

Az utolsó szótagot kunyhó lábbad; szó­
in m in már nem látták, de m isodszer ereztem 
arezomon a szégyen pírját. És mindezt agy 
szoknva miatt 1

Végre azonban megnyugtatott az a tudat, 
hogy egy szoknya miatt ennél még nagy ibb 
dolgok is történtek már a világon.

(Vége.)

tvV.

. , I

4 *

í : ( .1

í$.l

V- 1
V :•)

'

'....r:
é A



Színház és zene.
Az öreg.

A vigsiinház pályázatán dicséretet nyert ered éti víg­
játék 3 felvonásban. Irta : FolUnnea Aurél. Először 
adták a debreczeni városi színházban 189B. decz. 1-én.

Magyar szalon vígjáték ! Hát van ilyen 1? 
v Mondjuk ki rögtön : nincs, mert nálunk tár­

sadalmi élet sincs. A mai magyar viszonyok a 
színműíró részére c* ak félbemaradt színmüve­
ket, avagy operetteket és bohózatokat szolgál­
tatnak, igazi élettől pezsgő, a társadalom 
lüktetését felfogó és visszaadd vígjátékot 
azonban nem.

,i Magyarországon az embereknek egymáa-
sál való érintkezése csak kapkodás, lehetetlen 
helyzeteknek kilalálhatatlan rejtelmü bonyo­
dalmai, fűszerezve a »s m o k« embereknek 
Angliához képest is ijesztő tömegével.

Aki tehát magyar vígjátékot akar Írni, 
kénytelen megelégedni ezekkel a halvány 
motívumokkal, ha ugyan nem akar a sok 
helyen a társadalmi érintkezést nrVg mindig 
pótolni hivatott emberszólás és pletyka fertő­
jében elmerülni.

Ezeket a viszonyokat figyelembe véve a 
kritikus is kénytelen letenni kothurnusát s 
elsimítani felborzolt szemöldökét — ha ugyan 
még vaunak ilyen kritikusok 1 ? — s vagy 
vígjátékot keresni, vagy magyar típust, — de 
mindakettőt követelnie »hiú törekvés, dőre 
nagyravágyó

Ugyanezek a nehézségek kétszeres súllyal 
nehezednek az Íróra, mert darabja fonalának 
nyugodt kibontását a lehetetlen helyzetekre 
bekkanás folytán megállítja aőt eredeti tervé­
től nem egyszer kénytelen kelletlen eltéríti, s 
ezért modelleket is nagyen ritkán talál az 
életben akikre rászabja gondolatának szövetét 
s emellett mindig feje fölött lebeg a darnok- 
leskurd, mely az elhibázott darab eletét 
örökre kioltani van hivatva.

A kritikusnak az iró c nehézségeivel 
számolnia kell s nem szabad tulkövetelünek 
lennie sem a meseszövés sem pedig a szellem 
és jellemfestés tekintetében.

*

Ilyen <r, mdolntok között mentünk tegnap 
színházba, nogy társulatunk kiváló művészé­
nek, F o I 1 i n u s z Aurélnak legújabb 
darabját megnézzük, a — mondjuk ki rögtön 
— élvezzük.

Mert ilyen gondolatok hatása alatt 
csakugyan élvezetet, még pedig valódi műélve­
zetet nyújt a tegnap este bemutatott vígjáték 
nem holmi Csakpárosan féle trá­
gárságokat.

Follinusz Aurél régi kedves ismerőse, 
a magyar köxünségnek úgyis mint színész 
úgy is mint iró. Előbbi minőségében talán 
feleslege» bemutatnunk, hiszen mindnyájan 
gyönyörködünk az ő kiváló művészetében 
naprí’l-napra, — nem : perczről-pcrczre, mert 
a mit ö a kezébe vesz, az aranynyá válik, 
legyen bár sa akja a s/inpatlra szánt termé­
keknek.

F o II i n u s z Auról művész a gró 
Igazi értelmében, megtalálja mindenben az 
üriikszép t s igyik zik érvényre juttatni, az 
Ízléstelen dolgok feleli pedig elsiklik, avagy 
megsimitja azokat. Istentől megáldott tehetsé­
gével mulattatja az emberiséget, élvezetet sze­

rezve nemcsak esxthetikai. hanem a szó 
tágabb értelmében is, mert m n e v e t s é- 
g e s az, a mi elősiör megkapja az ember 
lelkét s legnagyobb hatással van a műveletlen 
esztheiikailag képzeli m népre is. De 6 nem 
abban a legnagyobb müvéss, a mit mutat, 
hanem abban, amit nem látunk tőle. Ugyanis 
sohasem ragadja el a siker, nem kapa'ják el 
a közönség tapsai, nincsbenne el­
bizakodottság, a mi pedig a leg­
több művésznek egyetlen hibája.

Jól esik lelkűnknek, hogy ezeket alkal­
munk an kiírni s különösen jól esik az, hogy 
ilyen szép művészi és Írói si­
ker párosult az ő személye körül. Mert ha 
valahol, úgy a F o 1 1 i n u s z legújabb 
darabjában érzik meg különösen, hogy mily 
fontosságú az, ha valaki magának irhát 
a színpadon szerepet, t. i. ha ismeri önmagát 
s nincs ellelve Dicsőffy Loránd-féle egetverő 
ambicziókkal. Ez esetben a művészi és írói 
tehetség közrejátszik a darab felfogásában, 
kidolgozásában s a siker mindkettőnek szólhat 
egyaránt. így volt ez tegnap este s Föl- 
in u s z meg lehet a sikerrel elégedve. A 

színház tegnap megtelt az újdonság és a mű­
vész iránt való érdeklődésből s ezentúl még 
igen sokszor meg fog telni, mert* az 
ember szereti, ha igazi műélvezet kínálkozik 
neki színházi estéjén, erről pedig Polli- 
n u s z a darabjában és a játékával egyaránt 
gondoskodik.

Fogadja érte Debreczen közönségének 
leghálásabb elismerését, ne keserítse el az a 
feledékenység, hogy még csak egy 
koszorút I kapott, — meg­
esett már az mással is s legyen meggyőződve 
hogy lélekben fejére tettük azt valamennyien. 
Excelsior, derék művészünk 1 Ha volna is az 
alább következő sorokban egy pár gáncsoló 
szó az ön darabja ellen, tekintse azokat, a 
mivel e sorokat bevezettük, expiácziónak 
érette, — nyugtassa meg a lelkét azokkal és 
azzal, hogy jobbat éppen azért más sem tudott 
volns az ön jeles sujet-jébölalkotni

De hogy magára a darabra térjünk át, 
legelső sorban nem értjük, hogy a jelen sorok 
elején említett közismeretü igazságoknak kö- 
telességszerü számbavételével mint lehetett ezt 
a darabot annyira elítélni, mint azt a fővárosi 
sajtó egy része tette a premiére után.

Tudvalevő dolog, hogy A z ö r e g már 
két pályásat retortáján ment keresztül. A Ga- 
rai-fele pályázaton a Bérezik Árpád-féle nyer 
les darab s a S z é c s i Ferencz A baba 
ez. megdicsért müve mellett (melyek minde- 
uike gyalázatosán megbukott!) A papa cxim 
alatt harmadiknak tűnt fel s legfőkep«n azért 
nem kapta meg a dijat, mert annyi szellemes- 
seg van benne, hogy a bírálók — a jelentés 
szerint — nem mertek róla jótállam, nem 
valami franci'- -b plágiuma-e ? Ez a leg­
nagyobb di < ,i . csak darabra mondható 
ha dijat i . .- hogy ha a vígszínház
pályázatán m«* sem kapta meg, annak okát 
a nyertes darabban nagyon mezfogjuk keresni 
hiszen tudvalevő, hogy Ambrus Zoltán 
szavazá'át Az öreg nyerte el s csak mivel 
kisebbségben maradt csatlakozott ő is A ki­
rály i házasélethez s okolta meg a 
lépését a pályab róság jelentésében.

Az öreg n - m más, mint egy 47 éve# 
özvegy fővárosi gigorli, aki 3400 frt apanagr- 
ból nem kép-s megélni, —- holott ezt is a 
felnőtt gyermekei juttatjuk neki anyai öröksé­
gükből, - bane n e mellett még folyton

adósságokat csinál — a gyermekei rovására 
Most is egy 1000 frtos tartozása van,amelynek 
megsürgetésére az öreget, R é 1 a y Kálmánt 
(Follinusz) épen akkor keresi fel K é r y 
Tivadar tőkepénzes (Beczkóy), mikor a fia 
Artúr (Vidor) épen felvilágosítja havát 
Klárát, (Szabó I.) atyjuk kétségbeejtő 
költekezéséről. Persze ezt az adósságot is kény­
telenek kifizetni. Alig mult el a vihar, két ur 
keresi Artúrt, kiknek egyike Klára vőlegénye 
H e v e s s Béla kivatalnok (Dsési), másika 
Kárász Viktor ügyvéd (Bened.k.) hogy 
elégtételt kérjenek tőle egy ur nevében, akit 
valaki az éjjel inzultált s az Artur névjegyét 
adta át a magáé helyett. A valaki mint 
Artúr rögtön sejti, senki más, mint az öreg 
aki pár perez múlva felkeresi gyermekeit « 
Artur kérésére elmondja éjjeli kalandját — 
knczagtató humorral, és sze lemmel, aztán a 
két segédnek kiadja a bocsánatkérő 
nyilatkozatot, — habár nem tudja a fejébe 
m enni, mint ihatikvalaki 
limonádét. De az illető ur teát ivott s jgy 
ebben is gyorsan megnyugszik s örömmel 
veszi tudomásul, hogy lánya mennyasszony, fia 
vőlegény. Ekkor érkezik a vidékről sógora, az 
örökké anekdotázni akaró Bernét (Piis- 
pöky) s Klárának egy tanulótársa s barátnője 
már özvegy S z e g f i n é (Molnár R.) 
akik meghallván az öreg természetét, az özvegy 
felteszi magában, hogy kigyógyitja őt. £zzej 
végződik az I. felvonás. Mint látszik, gyönyö­
rűen indul a szalonvigjáték, az ember szinte 
várja, mint igyekszik az öreg a Il-ben az 
özvegy ostroma elől kávéházak és orfeumok 
légkörében eltemetkezni s kitérni a feleletadás 
elől. Nálunk azonban az nem így folyik 
le, az ilyen menyecskéket rögtön a pletyka 
veszi szárnyai alá, hogy meghurczolja — s 
igy Follinusz sem lehetett egyebei, mert kü­
lönben Szegfinében nem ismertünk volns a 
dunántúli magyar menyecskére s pesti kör­
nyezetében a mai fővárosi társaságra.

A szerző tehát a Rélayak estélyére 
vezet bennünket, melyet arra a czélra adnák 
hogy a gyermekek kötendő frigye nyil­
vánosságra jöjjön s Rélay megia- 
merje leendő menyét s nászát is, miután a 
nyakleves elébe’iozta Heves Béla képében a 
leendő vejét. De az öreg öröme mivel a 
fia Kérynek kifizette * 10000 frtot, nem ismer 
határt, meghívja estélyére Kéryt is. Természe­
tesen megjön Gombos Pál háztulajdonos 
(Szilágyi) és leányával Irmával (Végit 
V.) a kezdődik a mulatság. Azonban a Kéri 
meghívása felkeli Artur gyanúját, s várják az 
érkezőket s csakugyan jón egy meg n»m 
hivott vendég is, H a j n a 1 Ilona varróleány 
(Halmi M.) aki már az első felvonásban meg­
jelent Réíaynál s követelte tőle, hogy válts« 
be Uá. assági Ígéretét. Nosza van gabalyodás!
A társasig nyelve Szegfinébe már úgy is 
beleakadt, s most még ez a leány 1 Relay 
hirtelen kiadja a Kéri leányának, a ki nem 
tudj i m v út beletalálni az apaságba s elszólja 
magát, mivel a pezsgőn kívül T őrös Ti­
hamér ügyv ' (Vágó) eg/ »érdeket* jogi 
e^ott ', ír -lyet a társaság minden tagjának ei 
aktív m 1 ni, a közönség viharos kaczagásai 
közö.t, elszédiiette a fejét. Az öreg Gombos 
különösön rósz szemmel nézi a leányt s mivel 
neki a nyers őszinteség a bogara mindenáron meg 
akarja tudni a leány kilétét, féltve családi« 
jóhirnevét. Végre is sikerül Artúrnak a Kéri 
rosszadétól ürügyül használva az apai hatalom 
mutatásával eltávolíttatni a varrólányt, de mi­
vel ő is lenn van a kocsinál, Gombos meg­
haragszik * elviszi leányát. Nem lesz az *'• 
jegyzésből semmi. Ennél a felvonásnál ölen- 
kebb, kaczagtatóbb s amellett hasonló izlé->se! 
ós sziporkázúbb szellemmel megirott része 
talán egy színdarabnak sincs a magyar iro­
dalomban. A bonne meglorduló alakok (pedig 
szerepel hz egész szem.tlyzet) egytől egyig 
kabiuc'alakiiások, a bogaras emberek égisz 
árja mellel1 egyetlenegy »cm válik unalmas“* - ■
a Ciobay-Dobay-félts eseten úgy kacz gunk 
hatodszor, mint először.
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A HI. felvonásban titán kiderül minden,
,k negény Kárán van megakadva, a ki 

belebotlott a csinos varró lányba, de a 
„^«oldásnak ez csak hasinára van, mert 
iiT az öreg égési könynyen 
el,eheti az özvegyet, Klárának baja sem volt, 
Gosihos pedig megbocsát; habár nyers őszin­
tesége alig engedi, hogy egy Gombosoi esett 
,érelem el legyen feledve s Irma végre is az 
Artúré lesz, ha mindjárt az atyai házból való 
megszökés árán is .Általános megelégedés, négy 
házasság boldog reménye s a közönség zúgó 
kaczagása é* tapsai között gördül le a füg-
^°n^ A s z e r z ő a czimezerepben a szó 
legteljesebb értelmében remekelt,Maszkja.játéka 
beszéde egyaránt elragadta a elragadta volna 
a közönséget akkor is, ha művészetét más szer­
zőnek rossz darabjára pazarolta volna ekként, 
eí a szellemtől szikrázó, fordulatokban, bo- 
nyadalmakban oly gazdag darab pedig, amely­
nek minden jelességéért szintén 6 aratta a 
tapsokat, igazán emlékezetessé tette tegnapi 
68téjét.

De jók voltak a többiek is. Molnár 
Rizsi olyan bájosan, annyi kedvességgel já ­
szollá az özvegyei, hogy teljes elismeréssel 
kell említenünk első helyen a nevét. Egy je­
lenetét méltán tapsolták meg nyílt színen is.

Szabó Irma és 0. V é g h Vilma 
sgfaránt igen jók voltak érvényre juitattak 
kissé hálátlan szerepüknek minden kiemelhető 
o'dalát. A< előbbi különösen az e'?ő,a< utóbbi 
a III. felvonásban osztott bősége* tapsokból 
veheti ki a msga részét. Halmi Margit 
nagyon ügyesen követelte vélt jogainak elis 
mérését.

A férfiak közül V i d o r o n kívül, aki 
tegnap > meglepően jól játszott, első sorban 
B e c z k ó y t kell kiemelnünk a gyámol­
talan tőkepénzes szerepében, Szinte kár, hogy 
még nem volt alkalma tehetségét kimutatni, 
mert eddig azt hittük, játszani sem tud.

Püspöky, Vágó, Stilágyi és Benedek 
kis szerepeiket igen jól adták, mig Deósi kissé 
hideg volt, bár ő is megtett minden lehetőt.

Szerző sok kihívást, kapott a színház 
zsúfolva volt.

Sok ilyen estét szerzőnek és direktornak 
egyaránt. Fejő

De másrészt felmerül az a hír is, hogy ere­
detileg a trónbeszéd konczeptusában benne 
volt a külügyi passzus, de mivel se BtnlTy, 
se Goluchovszky nem tudták a helyzetet kellő 
formával megrajzolni, ki kellett törölni.

B á n f f y br. rövid válaszában kije­
lentette : belátja, hogy bele kellett volna venni 
a trónbeszédbe a külügyi passzust már csak 
azért is mert akkor Polónyi nsm interpellált 
volna. De konstatálja, hogy a külügyekber 
semmi lényeges változás nem történt.

A vámszövetség felmondása.
Kossuth Ferencz interpellálja Bánffyt 

igaz-e, hogy a magyar kormány az Ausztriává! 
fennálló vám- és kereskedelmi szövetség sze r 
ződését felmondta s ha igaz mért nem közölte 
rögtön a már megalakult képnselőházzal ? 
B á n f f y nem felelt.

Táviratok.
Országgyűlés.

— Saját tudósítónktól —
Budapest, dec? l

ülés kezdete 10 orakor.
Elnök: Szilágyi Dezső.
A jegyzőkönyv hitelesítése után elnök 

bejelentette, hogy a képviselők, akiknek in­
kompatibilis állásuk vau, azokról lemondtak.

A kettős mandátummal bíró képviselők
közül edd'g ZsilinszkyMihály
államtitkár jelentette, hogy a 
békésit tartja meg, ezért a z ó 1 y o- 
m I kerületben uj választás lesz,

A megtámadott mandátumok.
Ezután a bíráló bizottságok tagjai tették 

le az esküt. Az eskü letétele után elnök ki­
sorsolta a m e gt a m a d ott mandátumokat 
a bizottságok között. A G a j á r i Ödöné, 
aki ellen a Kossuth Ferencz P^tja 
kérvényez, ésApponyié együvé a 9-ik 
bir. bizottsághoz kerültek.

Jegyzőkké a tegnapi ha arozat alapj in 
meg választották Lázár Árpádot ésKa- 
k o v s z k y Is'vánt.

Ezután következtek az interpallácztók.
A külügyi helyzet. P o l 6 n y i Géza 

interpellálja a miniszterelnököt a ll-imburger 
Nachrichten leleplezései ügyében és atom-ara 
lobbantja Bánffynak. hogy a trónbeszéd a kul- 
ügyekről egészen hallgat. ügy látszik hogy a kül- 
ügvek tárgyalását el akarják vonni a kep- 
viselőháztól s ki akarnak minket belőle zirni

Újdonságok.
Meghívás.

A debreczeni függetlenségi ée 48as 
párt intéző bizottságának tagjai tisztelettel 
kéretnek,hogy holnap a folyó hó 3-ik napján 
délután 5 órakor, a függetlenségi körben 
tartandó intéző bizottsági 
ülésen megjelenni szíveskedjenek.

Debreczen, 1896. de zember 2.
Az elnökség

* Debreczen képviselői a bizottságok­
ban. A képviselőbáz tegnapi ülésén osztották 
be a képviselőket kilencz osztályba. T h a ly 
Kálmán városunk első kerületének szeretett 
orsságyyülési képviselője a IX ik osztályba 
soroltatott, mig dr, Kola János az I sö 
dr, K i r á 1 y Ferencz pedig a VI. o-stalyba 
kerültek. A képviselőhíz bizottságainak mega- 
lakitá»a is a tegnapi ülés napirendjére volt 
kitüsve. A bizottságokat titkos szavazás utján 
alakították meg s mint értesülünk dr, T h a 1 y
Kálmán avéderöbizotts ágnak
dr. K o ! a János az igazságügyi
b i z o t t s á g n a k, dr. K i r á 1 y Ee 
renex pedig a közgazdasági bizottságnak lett

lagja"« Lejárt pályázat, Tegnap deczembeu 
1-én járt le a gróf D é g e n f e 1 d Pál 
volt szolgabiró és néhai országgyűlési képviselő­
jelölt, lemondásával a balmaz-ujvárosi járás 
Ban megürült szolgák írói t,Unn ‘̂nv“ 
pályázat. A pályázatnak gyenge eredeén*e 
lön a mennyiben csak 2 pályázó adta e r 
vényét dr. Medve Zoltán főispán! titkár­
hoz Pályáztak a szoigabirói állásra P a k o zdi 
Sándor megyei Ill-ád oljegyző ó. D á v i d - 
b á x y Sándor megyei alszámtevö.
A választás a kettő között a deczember hó 
15-iki rendes küxgyü ésen fog meg-
oi telni. . ......

* A városi tísztujitás. A városi tisztikar
még ez évben a millennium emlékére megvéd 
lik. Tísztujitás Debreczenban még oly ■ 
deklődést nem kellett, mint a mostani. Mar jú 
előre megkezdték a városi bizottsági ingok u 
gyülésezés', beszélnek egy 45-ös bizottság 
létezésérős, melynek minden tagja s didaritá*: 
vállalt egymás között arra nézve, hogy szava­
zatát csak olyan emberre adj*, kinek kellő 
kvalifikacziója van és jelleme kifogástalan, 
nem tekint sem családi összeköttetésekre, sem 

I semmiféle protekezióra. Mozgolódnak minden 
[felé, élénken jpertraktálják a pályázókat, ta­
lálgatnak, kombinálnak az emberek s minden

napnak meg van a maga sxenzacziója, hogy 
ma ez, vagy az a helyi nagyság ad a be 
pályázatát egyik másik állásra. Tirmészeiesen 
nem mindig igaz a mit beszélnek, mert a pá­
lyázatok eredményét csak decxember 5-én, a 
lejárat napján lehet megtudni. Idáig mintegy 
120-an pályáztak a tisztviselői állásokra, de még 
deczember 5-éig sokkal többre fog felemelkedni 
a pályázók száma. Mint hírlik a polgármester­
nek lesz ellenjelölije. A főjegyzői .állásra idáig 
még csakegy pályázó van 
de még kettőt várnak. A7 
tanácsnoki állásra 8-an pályáztak idáig, de 
ezek száma még a pályázati határidő lejára­
táig 25—30-ra is felfog emelkedni. A jelöltek 
a városi bizottsági tagok ajtajának kilincsét 
egymás kezébe adják s kérik szives pártfogá­
sukat, & mit persze ők vállveregetés közben 
meg i* Ígérnek. É* ez igy tog tartani deczem­
ber 10-ig, a mikor a várva-várt nagy nap 
elérkezik,

* Sok hűhó semmiért. A »Magyaror­
szág« mai száma közli a következő humoros 
dolgot :Kitiltottujság »A »Deb- 
rsezen« cximü napilap a h.-szobosxlói választás 
után kíméletlen hangú támadásokat intéxetti 
Hetey Ignácz hajdu-szoboszlói függetlenség 
párielnök és a Kiss család ellen. A megtá­
madottak eléször lovagiaz utón akarlak ma­
guknak elégtételt szerezni, a láp szerkesztője 
azonban vonakodott a sértegetett ezikkek 
szerzőjét megnevezni, válasznyilatkozatait pedig 
nem adia ki. Végre is Hajdú Szeboszló tár­
sadalma nyújtott elégtételt a megtámadottak­
nak olyformán, hogy a polgárság köréből 
pártkütönbség nélkül alakult küldöttség felke­
reste a köztiszteletben álló férfiakat s bizto­
sította őket a szoboszlói társadalom további 
ragaszkodásáról és tiszteletéről. Ez elégtételhez 
hozzájárult a szoboszlói függetlenségi 48-as 
pártkör is aszal, hogy az idézett újságot 
olvasó szobájából kitiltotta.« Megtisztelve érez­
zük magunkat általa és rendkívül örvendünk 
az ilyen körülmények közt való kitiltás lelett*

* Áthelyezett hivatalnokok. — Ax u 
városi sservezet értelmében az egyik köxlevél 
tárnoki segédi állás és az alapítványi pénztári 
ellenőri állás beazüntettetik.Gróf D.é g e n f e 1 d 
József főispán ennélfogva ma a polgármester­
hez intézet átiratában akképen gondoskodik a 
két megszüntetett állást betöltő hivatalnokokról 
bogy Koszorús Kálmán alapítványi 
pénztári ellenőrt, mint életfogytiglan megvá­
lasztott hivatalnokot, 1897. január 1-tői az 
egyik házipénztári tiszti állasra 750 frt évi 
fizetéssel és 150 frt lakbérrel, G ö n c z y 
Endre közlevéltári segédet, mint a ki szintén 
életfogytiglan van megválaiztvz, január 1-től 
a városi városi árvaszéki és irattárnoki állásra 
áthelyezte 700 frt évi fizetéssel és 160 forint 
lakbérrel és fizetésüknek a házipénztár terhére 
< .»ló utalványozására a polgármestert felhívta.

* Bnndás deczember. Az öreg deczember 
az esztendő utolsó és a tél első hónapja szép 
telies időjárással köszöntött be. Máris hó 
ropog a járókelők talpa alatt s a szürke 
fellegekből patyolat pelyhek szál'dogálnak. 
Deczember úgy látszik komolyan rajta van, 
hogy bundája legyen, mert már is hó lakaró 
fedi a láthatárt a a lél vakító fehérsége ki 
sugárzik be a távoli begyekről Tél apó korán 
és kellő tekintéfylyal lépett fel * igy hihetőleg 
lesz alkalma e'ég, hogy kidühöngje magát 
barom hó alatt s valószínű lesz megen etg 
márcziusnak, hogy a verőfényes oldalakon 
ibolvát fakasszon.
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* Jókai kitüntetése. Párizsból Írják 
Az Academia franknise Jókai Mórt is kitün­
tette. Ugyanis a Langlois díjból 800 frankói 
az akadémia Jókai noTelláinak Horn francia 
fordításában Ítélt oda. Bizonyára őszinte 
ürömmel veszi tudomásul a magyar közön­
ségnek ezt a kitüntetést, amelynek értékét 
még fokozza az, hogy n* Institut összes kül­
tagjai között egyetlen egy magyar sincs. íme 
most az academic francaise, amelynek kül­
tagjai nincsenek, kilejezle elismerését azon az 
egy utón, amely neki lehetséges és amely 
elismerés nem csak a mi Írónknak, hanem 
általa a mi irodalmunknak is szol.

* A dcbrcczeni vasnti gépműhely fel­
szerelése. A m. kir. államvasutak iguzgstósága 
adebreczeni műhely gépészeti he 
randezéséhe* szükséges gőzgépek, gőzkazánok 
az előmelegitővel, gőitápszirattyukkal és a 
cső vezetékekkel, villzmos erőátviteli és vil­
lamos világítási berendezésekhez tarlosó tár­
gyak, közlőmüslkatrészek, futódsru és azok 
futópályái és a fényerő műhely gőzfűtéséhez 
tartozó tárgyak szállítása iránt f. é. Deczam- 
ber 28-iki lejárattal nyilvános pályázatot hir­
det. — A feltételek a kereskedelmi és ipar­
kamaránál megtekinthetők.

* Cserlngszállitás Romániába. A ke­
reskedelemügyi m. kir. miniszter értesítése 
szerint, a román királyi hadügyminisztérium 
központi igazgatósága a bukoveczi kerület ' 
katonai cserző intézet résére f. e deexember I 
18-ki lejárattal az 1897, és 1898. években <

Jmég ma is nagy vita folyik az angol franczia 
és német tudósok között, kik voltak az Ak- 
kádok és Szumerek ? Vol’-e egyáltalában nép, 
mely a hegyek és síkok népének nevezte magát 
valaha ? s mely a bahylon-assyr mlreltségnek 
alapját megvetette s az Írás feltalálásával 
magának örök hirt és dicsőséget szorzett ?

S ha volt turáni nép volt-é vagy sémit* ?
E vita bennünket közelről érdekel és 

eredménye az, hogy a biblia ős Szinhárján, 
Szingharban a Tigris és Eufrates között csak­
ugyan élt egy turáni vagy ha úgy tetszik 
ural aliáji nép.

Ennek kelle't lenni s Így velünk is rokon

Janika volt utolsó 
az 6 befolyása oda van , „ 
fél atyjától, rémülve húzódtak 
komoran, élégedetlenkedve é- 
tért az «Arany Oroszlán<-bóJ.

De Janika! kimondhatatli 
apja, ezt a kis göndör hí 
sem I ‘
akkor
apuska voí
a legaranyosabb ° apuska,

reménye. Éves le, h0KT 
1 * két j1*8 Irány pedig 

-~í el előle, mikor 
és zúgolódva haza-

anul szerette a 
*ju gyermeket. Soha- 
líglalanul, nem mp» sem, mikor Utas volt. Janikának ped$f 

[kedvesebb, ember 
kit teljes szívvel

Legjobban szeretem apuskát meg ma 
- szokta volt mondán, ; azután 
ieg Jnliskát, őket is nagyon szeretem- 

vén Mátyást, meg a kunk urat 
Itak nevei a szerecseny babának, meg 
nőtt bagolynak) is szeretem. Ez volt 
ő kis birodalma, melyben egészen 

k erezte magát.
>tt a nyolez óra. Janika csupa izaa- 
3 várakozás volt. 8
aesora készen volt, és Janika olt áll 
lékén, szemeit az ajtóra függesztve

várakozni! mlko. . .e>

szeretett,

vob.
Ezt bizonyítják a I 

földrajzi adatok.
Erre utalnak a n y e 

mi legfőbb a közös a n e i 
I á s i hagyományok.

A tudomány kétségen felül helyezte 
hogy a turáni vagy az ural altáji népek bői 
csője az altáji hegyek körül és a Káipitó vi­
dékén rengett.

A szumereknek is innét kellett elsza­
kadni.

És valóban is van rá adatunk, hogy 
nem őslakók a két fo yarn között.

Sohasem nevezik magukat benszülöttek-

történet

az Írás és a

ue a mint az idő haladt; apuska még 
sem jött a kis arcz egyre bágyadtabb és szó 
morubb lett, az aggódó várakozás miatt.

Egyszerre megszólalt.
— Juliska, mit jelent az, hogy imádkoz­

nak valamiért?
Kérik Istentől, a mire szükségük 

van. 0
— Aztán megadhat az Isten akármit ?
—- Oh, igen, mindent; én tudom. Maina 

mondta egyszer, hogy Isten mindent megadna 
a mit tőle kérünk, ha javunkra szolgálna.

— De jó, Juliska! Nekünk jó volna 
ha itt volna apuska; nem igaz? Nem imád­
koznál, Julska?

— Félek, nem tudok, ha nem térdepelek 
magamban ágyam előtt, vagy a mama nincs 
mellettem. De ha te tudsz, csak mond el 
Istennék mire volna sztuségünk, aztán úgy 
lesz, mintha együtt imádkoznánk.

— Óh igen, megpróbálom, Juliska. — 
Aztán összetetté kezeit, fejét tiszteletteljesen

A kis Jani.
A »Debreczen« számára angolból fordította M—1

— LJgy-e, ma jókor hazajön apuskám 
— Na. nem gondolom. A körbe megye 
~ ®h, apuskúm, olyan rossz, ha ne

Tudomány.
Szumer és atkád

n ni mán y az asszyr történelem köréből, 
S z é k f

meg a

1 . « * v *»i*i*i) Iliit
bet, hogy nyolez órára itthon leszek 

Ns Nagy János, mikor lehajolt ' 
megcsókolja, tökéletesen el volt h 
hogy az estét on hon tölti, s előre el 
hogy milyen jól fogja tölteni.

Nagy János boldog ember lehelt 
de nem volt az.

Volt jó felesége, három szép g 
a legkisebb Janika, egy négy éves fiú 

Házasságának első éveiben sze 
és jó apa vö t, d - az utóbbi időben eg 
kfls körnek a tagja lett, hol nagyra i 
úgy hogy móljára önmaga is hinni 
hogy különb társainál és hogy kémén 
kajáért rosszul fizetik. Lakása, mely 
olyan barátságos volt, szegényesnek ^ 
előtte az »Arany Oroszlán«-beli körbe 
osszeha-onlilva. E. bi, keresmény 
-észét is leiemésztette a baráts.gos* 
zás, melylyel töltöttek az időt, poótiVr 
S Ä?1- Midben mint valami

ez e s, — 
a debreczeni ev. ref. főiskola dísztermébe 

Wi. nov. 28-án felolvasta :
Ferenczy Gyula,

bölcsészeti ny. r. tanár. 3i
U utol!<f> rét gben volt A k k á d éi 
-'er. A hegységnek es a síknak nép. 

,nn n,e a r, melyet csak * B i b 1 i t 
. -melyben mindenki ismét csak eu\ 
epet gy auiioti. bl

élénk buzgaf

Mentek, tellek tovább lassan a hosszú 
rezek, de apuska csak nem jött.

~ Nézz ki az ablakon, nem látod-e? — 
iva fel Juliska tűre mellenül.

Nem, nem jön — mondá Juliska 
imoruan, — micsoda köd van odakint.

— Nem gondolod Juliska nem látott 
g tőle bennünket a jó isten, vagy talán 
eset imádkoztunk os nem hallotta meg ?

Bizonyos vagyok, hogy meghallotta, 
mondá nővére tisztelettel, —- hanem . . .

" " Mit hanem ? — kérdé aggódva, Iáivá 
érc habozását.

Egyszer hallottam, hogy a maina 
okozott apáért azután elment és haza

Az assyr-babyloni 
szó sem lehetett más 
mint a sémitáról.

Annyira ho'zá szol 
többi fajok mind későbben 
relem színpadára, annvir 
assyr a babyb ni leletek 
mar az egy nyelvű tiszta 
hosszú sorozata van bii 
sémitől elülő s más jel 
szobra és képe is felszín, 
szumeri irodalmi emlék 
megfejtve vannak s a nv

már tudom Juliska, ez; 
idságának másik része 
után é< haza hozom, 
én is elmegyek ; de hova

mondá Janika
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lámpát éi elmegyünk először az Arany Orosz­
lánba. ott világos van, meglehet nem tudott
tavibb jönni.

— Meglehet, — válaszolt Juliska.
(Vége köv.)

Közgazdaság.
Kőbányai sertés-piacz.

decz. .1

Hízott sertés árak : 1. Magyar első rendit
öreg nehéz (páronként —áOO klgron felüli sulyb- 
_ lifig. 2. Öreg közép (páronként 300—400 kilogram 
ulyban) — krig. 3 Fiatal (páronként nehéz 20 
ágon felüli súlyban) 54-55 krig. 4. Fiatal közép pá­
ronként 251—320 klg.— súlyban 54—55 krig. 5. Fiata 
sőnuyii páronként 250 kgr. terjedő súlyban 54—56 
rig. Magyar szedett nehéz páronkínt 280 klg. felüe 
súlyban 52—53 kr. Közép pk-int 220g—10 klg. fej 
ulyban 44—45 krig. Könnyű pként 210 klg. terjk 
súlyban 43—44 krig. III. Szerbia Nehéz pként 260 klg 
elüli súlyban 53'j, 55 krig. Közép pként 220—260 klg 
terjedő súlyban 45—46 krig. Könnyű pként 220 ki 
rjedö súlyban 53’J*—54 krig.

Serlés létszám 1896 nov. 29-ik napján zolt kész­
letben 6967 drb. 1896, nov. hó 30-ik napján felha 
tett — drb. 1896 nor. 30-ik sápján elszállitatott 
615 db. 1896. éri decz. hó 1-ik napjára maradt 
készletben 6352 db. A hízott sertés üzletirányzata — 
éln.ké

Budapesti gabonatőzsde.
decz. .1

A készáruüzlet hivatalos árjegyzései aköretkezők

Brno I kilós I Ar 100 klg. | kilós | Ár 100 klgj

Bánsági ó 75
77
79
75
77
79
75
77
79
75
77
79
76
77
79
75
77
79

805 8.16
8.25 8.30

76
78
80

846— 8.20 
8.30- 8.35

Tiízavidóki ó

Pestvidéki ó

» « 
Fehérmegveió

» «

Bácskai ó

Ésr.ak magy

8 20 8.25
8.35 8.40

845 8211
8.25 8.30

845 820
8.20— 8.26

78
80
76
78
80
76
78
80
76
78
80
76
78
80

8.25— 8,30 
8.40— 8.45

8Í20- 8/20
8 35— 8.45
845—" 8.20 
8.30— 8.40

8Í25- 8.30 
8.35— 8.45

8.20— 8.30 
8.40— 8.50

Min. hekt.-ben (Ár kilogram.
Rozs elsőrendű nj

» másodrendű
Árpa takarmánynak 

'> égetni való —
» serfőzdéi------

Zab  ----- -------- u
Tengeri bánsági. — u 

> más nemű >
Itspcze bitsági

70—72

60—62
62—64
64—66
39—41

—

6.85
6 75 
4.00 
540 
6.50
O.80
4.25 
•i.lö
0 —
10.25

6.70
6 06 
4.30 
5.90 
8.— 
6.— 
4.30 
4.20 
1.57 

10.75

CSARNOK

A rabszolgák.
Irta : Eckstein Ernő.

A *1) e b r e c z e n< számára fordította :
Or. Kosa Zsigmondnc. 2.

— Ne akarj az ár ellen küzdeni. Valódi 
műveltségünk mindkét irodalom ismeretét kö­
veteli. Adj hálát az Isteneknek, hogy te is 
görögü; tanulhattál, anélkül aligha foglalnád el 
kényelmes állásodat ! — Nem gondo'od te is 
Ninus?

— Bizony Heliodorus — mondá az or- 
vos — a hellen nyelv, ép annyira világ nyelv 
mint a latin ; sőt a római nagyok könyvtárá­
ban tán több görögöt találsz, mint latint.
! Az ifjú oly hangosan beszélt, hogy a 
‘Útnál ülő szolgák íigyelmezui kezdetlek.

— Nagyon türelmesek vagyunk a tola­
kodókkal szemben . . . Hajlongunk, hallgatunk 
előttük. Ha tőlem függne . . .

— Akkor Homéros Aitchyloa é* Sophokles 
tragoediáival együtt a tűibe vándorolnának
— vágott a főszolga közbe. — Te igazán bar­
bár vígy. mint neved.

— És ti a görögösködéi saruit csókoljá­
tok 1 kiabált Geticus. Gondoljatok, amit akar­
tok — és igaz is, vannak kivételek — de én 
a görögöket mint csomó alakoskodó ámitókat 
gyűlölöm, Mindig udvariasak, mindig magasz­
tosak, de szivük mélyében romlottak él hazu­
gok. így ismerem őket. Bocsánat Ninus ! — 
tisztelet a kevés kivételnek.

— Remélem . . . mondá Ninus csendes 
egykedvűséggel. — Különben, ha nem csaló­
dom, rosszkedvű vagy. — Valami bajod van ?

— Bajom ? nekem ? Dehogy ! csak néha 
jól esik, ha kibeszélhetem magam

— Hát csak beszélj Geticus ha jól esik. 
De bölesebben cselekednél ha megtanulnál 
érzelmeiden uralkodni. Nagyon ingerlékeny 
vagy. Nem jó a sok Írás meg olvasás. — Ha 
akarod, meg említem Lucius Meneniusnalt.

— Ne tedd . — mondá Geticus elfojtott 
haragtól reszketve. — Elég orvos vagyok én 
magamnak s a mi a másolást illeti, azok in­
kább szórakoztatnak.

— Igen Írásod párját ritkítja, — mondá 
a förabszolga esititúkg, aztán hogy a beszédet 
másra terelje, hozzátéve : különben köszönöm 
szives fáradozásod !

Felvette Ovid művé és felgöngyölgeté.
— Valahányszor e kis aranyos költe­

ményt nyugodtan nlolvashatom, mindég örül 
rajta a lelkem. A szerel e|m művészete 
mellett, a nagy mester e kis müvét tartom 
legjobb alki tásánnk. — ügy e Ninus te is is­
mered ?

Az orvos igent mondott.
— Nos és mit tartasz felőle ?
— Részleteiben osztozom lelkesedésed­

ben, de egészben véve egy nagy hibája van. 
Az egész mü alapja egy nagy tévedés 1

— Tévedés ! hogy hogy ? — kérdé He- 
hodorus, aki nagy szenvedéllyel folytatott 
irodalmi vitákab

— A szerelem, melyből kigyógyulhatunk
— mondá Ninus — talmi arany. Igazi szerel­
münket csakis a halál orvosolhatja.

—• 0 mily phantastikus eszmék ? Az 
eszé yes Ninust hallom e, kinek Luc us Me- 
renius neje életét köszönheti, avagy egy tizen­
hatéves leányka beszédét ?

— Egy csendes tapasztalt férfi állítja ezt, 
ki sok éven keresztül jól meg figyelte a sze­
relmet.

Heliodorus a két tekercset letevő és fel- 
emeikedék fektéből. E tárgy nagyon érdekelte, 
Geticus is veszteg maradt, csendesen figyelő 
mozdulattal, de hirtelen eszébe juthatott va­
lami . . . fejét hátravsté, a keskeny folyáson 
é Xystus felé lépde’t, mialatt Heliodorus ma­
gában mosolyogva gondolt pliratisaira, melyek ­
kel — mint biztosan hivő — Ninus különös 
nézeteit megczáfolja.

A Xysiusban Koronis a szobaleány, a 
kilettcz bura Kithara kísérete mellett egy ócska 
népdalt énekelt. Zajos tetszés jutalmazta ízlé­
ses játékát. Geticus csak addig időzött a vigan 
poharazó rabszolgák között, inig a leány egy 
uj dalba nem kezdett, és a figyelmet tőle el­
vonta. Észrevétlenül kiosant a kertbe.

Két egyenesre nyírott puszpángsor között 
haladt, mígnem a rózsaligeibe ért. Itt ott már 
virágzottak a rózsák. S/.emügyre vette a bok­
rokat. Az egyik mögött világys ruha mozgott.

— Afra ! — kiáltott.
A bimbókkal fedett ágak szétváltak :
— Mi baj ? — kérdé egy gyönyörű fiatal 

leány.
A hang hallatára, ez alak lattara a fi­

atal rabszolga szivéből minden keserűség el­
tűnő Egy lépéssel közelebb jöt, kezével barát­
ságosan intett és hízelegve suttogá :

(Folyt köv.)

líhcmi
ilmW

Csütörtökön, 1896. di czember hó 3-án :

A királyné dragonyosa.
Nagy Operette 3 felvonásban. írták : Pierre Oecourcelle 
é« I rangois Bauvallet. Zenéjét szerző : Wenzet Leó. 

Fordították : Evva L. és Rákosi V.
Pénteken, 1896. deczrmber 4 én leszállított

bejárakkal ;

A vasgyáros.
Színmű 5 felvonásban, irta 0 h n e t György.

MUTATÓ TÁBLA
Függetlenségi könyvtár, nyitva kedd, csütör­

tökön és szombaton este 6—7-ig.
Nyilvános olvasóterem : Hétfőn, szerdán és

szombaton d. u. 3-6 óráig.
A kir. törvényszéknél jegyzőiroda nyitva 

Hétköznapokon d. u. 3—5 óra közt, vasárnap és ünnep 
napon d. e. 10—11 óra közt. Gyüjtőszekrényből a be 
adványok kivétetnek hétköznapokon d. e. 12 és d. u 
3 órakor ünnepnapokon d e. 11 órakor.

A debreoaeni kir. járáaMrság szóbeli ke­
reseteket. kérelmeket r's nyilatkozatokat fölvesz ked- 
pen és pénteken d. u. 3-tól ő-ig, a felek megjelen­
hetnek minden szerdán.

Népkönyvtár az árok-utezai leányiskolában 
nyitva van minden szerdán és szombaton délelőtt 
11—12 óráig

A Göecsy-egyestllet ^OttlionV* a keresk 
akad. palotájában

Muzeum, a kollégiumban, nyitva van vasár 
ponként d. e. 10—12-ig.

Nyilt-téeV)
Szives tudomásul!

Van szerencsém a 1. ez. érdeklő­
dőknek b. tudomására adni, hogy az 
ezredéves kiállításról visszaérkezett ki­
állított minta-tárgyaim műtermemben 8 
napig megtekin iietők.

Ezen idő letelte után a párisi nem­
zetközi kiállításra szállítom azokat.

Kiváló tisztelettel
Zelinger Ede.

*) E rovatban közlőitekért felelőséget cs 
hatósággal szemben vállal a S z e r k.

Méz és méhészeti eszközök,
uj kaptárok

kaphatók

Dede Gábor
okszerű méhésznél Kábán.

Egy kiló méz helyben 42 kr, pos­
tán vagy vasúton küldve bádog ed ény. 
nyel együtt 50 kr, ha saját edényét 
küldi, 42 kr. A méz szép fehér, perge 
tett, van átlátszó foly éa fagyos, a méz­
saját méhtelepemen termelt, 300 tör­
zsemtől 45 mmázsa.

Kaptárukról, pergető és eszközökről 
kívánságára a megrendelőnek árjegyzé­
ket küldök.
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paplan-gyár
Debreczen, Széchényi-uicza.

Paplanok, madráczok
mérték szerint

gyorsan és ponlosan elkészíttetnek.

„Örök szépség"
Több éri fáradságos és költséges vegyi 

kísérletesé* után sikerült oly szert találnom 
fel, mely teljesen ártalmatlan és biztos 
hatással bir. Ezen szepitószert elneveztem
kalopsionnak.

A kalopsion hatása.
A kalopsion használat» által arczbőrünk, 

mely foltos, kiütéses, gyönyörűen kitisztul, 
nagymértékben megfehéredik. Arczbőrünk 
lágy, púba, finom lesz.

A kalopsion huzamosabb használata által 
az arczunkon levő ránczok elsimulnak és 
fiatal, üde arczbőrt nyerünk.

Ki a kaiopsiont folytonosan h*«zná!ja, 
késő öreg koráig nem fog ránczos arczbőrt 
kapni. Egy üveg ára 10 frt. Próba üveg 2.50.

Dp. Retteus E. (Paris.)
Kapható, mag,arországi képviselő :

Szalay József-nél
Budapest, IV., Zöldfa-n. 11., 

és Török József gyógyszerárénál Eiráiv u. i 
Hogy a n. é. vevőim megcsalásoknak j 

ne legyenek kitéve, a Magyarországon forga­
lomba kerülő üvegek n képviselő pecsét es 
czimkéjével vannak ellátva.

Ranunkel H. és Fia
(posztó és kézmüáru nagykereskedésökb

(Fő-utcza 1711. sz. a.
iggp* megérkeztek a legújabb bel és külföldi

gyapjú divatszövetek,
melyek igen jutányos árakon adatnak el.

A mull évről megmaradónak pedig gyári áron alul árusítóinak ki.

Ugyanott több endbeli kényelmes lakás azonnal 
kiadó értekezhetni az üzletben.

-I

Bronz oklevél
1894.

Debreczen. Janatka Alajos!Disz oklevél
1895.
a 6 s a.

élő virág' üzlete
OEBRECZENBEN. Piacz utcza 1901. sz. a Hungária mellett.

Ajánlja levágott friss virágait: Rózsa, Camélia, Szegfű, Gyöngyvirág, 
márcziusi Ibolya stb. Élő virágból Ízlésesen ösazállitott: Menyasszonyi, báli és 
névnapi csokrokat, mell és fejdiszeket, virág kosarak, virág lant, jardie- 
reket stb.

Makart rendezetek, makari díszítményeket stb.; — Szobai növények, 
Rózsafák cserepekben 1 és 2 éve*, kerti és szőnyeg virág pa lantokat bárhova 
szálúivá, gondos csomagolással, jutányos árak mellett.

KÖHÖGÉS, I
rokedlsógésHiiyálkásodásnál

a torok és légzési szervek
MINDEN ZAVARAINÁL

melegen ajánljuk

EGGER
kitűnő hatású

mellpasztilláit.
Kaphatók 25 és 50 kros eredeti dobo­
zokban, minden gyógyszertárban és 
nevezetesebb gyógy lüszerüzletben.

Fő és szélküldési raktár :

EGGER A. FIAI
Nádor-gv ógy-zertára

BUDAPEST, Váczi körút 17.

Nyomatott Hoffmann én Tár

jOOOOOOOOOOOOOOOOOOQOOOOOOOOOOOOO
I Lamarche Albert faraktára
! DEBRECENBEN.

Vau szerencsénk a nagyérdemű közön eget tisztelettel értesíteni bo«y a
Hatvan- es Nagymester utezäk végén a dcbreczeni helyi vasat úgynevezett 
lotelepen létesített 1

tölgy-, tűzifa és épületfa raktárunkon
mindenkor a legjobb minőségű tűzifa kzpható.

A tűzifa árak következők :
2 frt 95 kr 
2 . Ö0 •
2 . 36 .

• 18 
. 80 
. lt

Egy köbméter azaz 1 t ■ d jó minőségű száraz hasábfa 
b. y köbmé er azaz 1 , öl j minőségű I. osztályú botfa ’
Egy köbméter azaz 1 , öl 111. osztályú tűzifa 
Egy köbiné er azaz 1 , öl száraz nyárfa 
Egy kölrg vágóit és aprított tűzifa .....
IO I kiló vágott és aprított tűzifa ......................................
Egy kiiteg vágott és aprított nyárfa 
Egész kocsirakományoknál engedményt adunk róir.. . * *tünk és megrendelésre azokat nagykárolyi förészgyárankbó1yÍz*llUj‘uk.Z4rUkal k'SZletl’jn tar" 
szives megrendeléseket közvetlenül a említett faruktArn4l 0«..... .. .... . Ki“1,í its áriig

Kiváltaira a megrendelt fát - jutányos fuvarbér mellett a házhoz szállítjuk.
Teljes tisztelettel

hamarehe Albert faraktára.
OOOODOO30000300000000000000000

sa könyvnyomdájában Debrecenben. Főooslával szemben


